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Ministarstvo kulture na temelju ¢lanka 12. stavka 1. Zakona o zadtiti i oduvanju kulturnih dobara (,,Narodne
novine®, broj 69/99, 151/03, 157/3, Ispravak 87/09, 88/10, 61/11) i &lanka 20. stavka 1. Pravilnika o obliku,
sadrZaju i na€inu vodenja Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, broj 89/11) donosi

RJESENJE

iz :
Utvrduje se da Umijeée &itanja, pisanja i tiskanja glagoljice ima svojstvo nematerijalnoga kulturnog dobra u
smislu ¢lanka 9. stavka 1. Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara. :

2, :
Za kulturno dobro iz to¢ke 1. ovoga Rjesenja utvrduje se sljedeci sustav mjera zastite:

- promicati funkciju i znaéaj dobra u drustvu te ukljuéiti zatitu dobra u programe planiranja;

- osigurati dostupnost dobra javnosti;

- poticati sudjelovanje zajednice i grupa koje bastine dobro u identificiranju, definiranju; izvodenju i
prenoSenju dobra;

- - popularizirati i promicati kulturno dobro odrZavanjem radionica, putem elektronickih medija,
videozapisa i na drugi nadin;

- poticati prenoSenje i njegovanje kulturnoga dobra u izvornim i drugim sredinama;

- osigurati odrzivost dobra putem edukacije, identificiranja, dokumentiranja, znanstvenog istraZivanja,
ofuvanja, zaStite, promicanja, povecanja vrijednosti, mogucénosti prenosenja tradicije nasljednicima
formalnim i neformalnim obrazovanjem te revitalizacije napustenih segmenata dobra;

- senzibilizirati javnost i podupirati zastitu i o€uvanje dobra kako bi se izbjegla opasnost od nestajanja,
uni$tenja ili negativnog iskoristavanja dobra, a potaklo zblizavanje i tolerantnost medu ljudima;

- stititi dobro prepoznajuci procese globalizacije i druStvene transformacije kako bi se izbjegla opasnost
od nestajanja ili unistenja.

-
2)

Nositelj dobra duZan je provoditi mjere zadtite radi njezina oduvanja, sukladno Zakonu o zastiti i oSuvanju
kulturnih dobara i svim propisima koji se odnose na kulturna dobra, pridrzavaju¢i se njegove povijesno-
tradicijske matrice i pojavnosti. Nositelji su sve pravne i fizicke osobe evidentirane na Popisu nositelja koji je
sastavni dio ovoga RjeSenja. O svim promjenama nositelja nadlezno tijelo je duzno obavijestiti Struéno
povjerenstvo za utvrdivanje svojstva kulturnoga dobra, koje ¢e sukladno izmjenama revidirati Popis nositelja.

4.
Na navedeno nematerijalno kulturno dobro iz tocke 1. izreke ovoga RjeSenja primjenjuje se Zakon o zastiti i

oduvanju kulturnih dobara i svi propisi koji se odnose na kulturna dobra.

3.
Predmetno nematerijalno dobro upisat ¢e se u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske — Listu zasticenih

kulturnih dobara, a upis ¢e se objaviti u ,,Narodnim novinama®.

6
Zalba ne odgada izvrienje ovoga Rjesenja.



civilizacijskim funkcijama od liturgijskih, pravnih, umjetnickih, do privatnih sfera. Glagoljica je najstarije
slavensko pismo koje je po midljenju vecine znanstvenika stvorio Konstantin Filozof za potrebe kristijanizacije
moravskih Slavena u drugoj polovici 9. stoljeca. Glagoljsko se pismo rasprostranilo slavenskim prostorima
preko liturgijskih i biblijskih knjiga na staroslavenskome jeziku. Hrvati su dosli u dodir s glagoljicom u 9.
stoljeéu na podru¢ju bizantske Dalmacije kuda su prije 1150 godina (863. god.) prolazila bra¢a Konstantin Ciril
(827.-869.) i Metod (815. — 885.) iz Carigrada preko Soluna do Draca i dalje morem za Veneciju, odakle su i3li
jantarskom cestom za Moravsku. Drugi dodir s glagoljicom dogodio se 874. god., kad su njihovi ucenici bjezali
u te krajeve nakon sloma slavenske misije u Panoniji. Hrvati su se na bizantskom prostoru susreli s uéenjem
svetoga biskupa Metoda kada je 882. godine putovao u Carigrad, a poslije Metodove smrti, njegovo ucenje su
pronosili uéenici sveéenici u progonstvu. U odnosu na latinske, staroslavenske liturgijske knjige bile su u
podredenome polozaju pa do kraja 12. stolje¢a nestaju iz svih slavenskih zemalja osim iz Hrvatske. U 14.
stoljeéu hrvatski su glagoljasi bili pozvani u ¢eski samostan Emaus da ponovno oZive glagoljastvo, a odande se
ta tradicija prenijela i u poljski samostan sv. Kriza, gdje se odrzala do kraja 15. stoljeca.

U crkvi je glagoljica bila vezana uz liturgijske knjige (misale, brevijare i rituale) koje su najprije bile pisane
rukom, a zatim i tiskane na glagoljici (Prvotisak iz 1483. upravo je hrvatski glagoljski misal). Te su knjige bile
pisane na hrvatskome crkvenoslavenskom jeziku (HCS-u). BogosluZje na narodnome jeziku ,,po zakonu
rimskoga dvora“ u Hrvatskoj bilo je jedinstveni otok u latinskome moru sve do 20. st. Pojedini glagoljasi €itali
su misu iz Par¢iéeva Misala iz 1893., 1896., 1905. U 20. st. glagoljica je jos prisutna u kanonu mise u Misalu iz
1927. koji je priredio Josip Vajs paralelno uz latinicu. Poznato je da je joS 1961. Zupnik u Ninu ¢itao misu iz
glagoljskoga misala. Poslije II. vatikanskog koncila (1963. — 1965.) liturgijske knjige prevedene su na suvremeni
hrvatski jezik, ali se u Hrvatskoj i danas mogu sluziti mise na novom HCS-u prema liturgijskoj reformi II.
vatikanskog koncila po kojoj su narodni jezici uvedeni u bogosluzje rimskoga obreda, objavljen je u Hrvatskoj
na novom HCS Rimski misal (CIN MISI s izbranimi misami). Taj je novi misal vrijedna i dostojna karika nikad
prekinutoga lanca tisuéljetne tradicije. Na novom HCS-u postoji i druga liturgijska knjiga — suvremeni ¢asoslov s
vecernjim molitvama prema II. vatikanskom koncilu (Vesperal). 1 ostali crkveni dokumenti poput matica
kritenih, krizmanih, umrlih pisani su glagoljicom.

Kada je Ivan Pavao II. proglasio sv. Cirila i Metoda suzadtitnicima Europe (uz sv. Benedikta) latinskim
dokumentom Egregie virtutis od 31. 12. 1980., u Staroslavenskom je institutu priredeno pergamentno izdanje
toga dokumenta za zahvalni dar Papi — prijevod latinskoga teksta na staroslavenski jezik ispisan je ruc¢no
hrvatskom uglatom glagoljicom.

Glagoljica se zadrzala u Hrvatskoj od 9. st., ali iz toga vremena nema ni jedan narod sacuvanih glagoljskih
spomenika pa ni Hrvati. Najstarijim staroslavenskim rukopisom smatraju se Kijevski listi¢i iz 10. st. u kojima je
Prvi list hrvatski iz 12. st. Klocev glagoljas je glagoljski kodeks s po¢. 11. stoljeca, za koji se pretpostavlja da je
prepisan na hrvatskome tlu i do kraja 15. stoljeca bio u vlasniStvu Ivana Frankopana. Becki [isti¢i na prijelazu 11.
u 12. stoljece predstavljaju prvi spomenik hrvatske redakcije staroslavenskoga jezika, a pisani su prijelaznim
uklesan trokutastom glagoljicom i predstavlja najjuzniji hrvatski glagoljski spomenik, Natpis Zupe dubrovacke s
tekstom koji je po duzini drugi najstariji natpis, odmah iza teksta Basc¢anske ploce, Valunska ploc¢a u crkvi u
Valunu na otoku Cresu ima isti sadrZzaj na hrvatskome i na latinskome jeziku, Krcki natpis iz Krka ¢uva prvotni
linijski ustroj glagoljice, Plominski natpis iz crkve sv. Jurja u Plominu.

S pocetka je 12. st. (1100. god.) Baséanska ploca iz crkve sv. Lucije u Jurandvoru na otoku Krku, nazvana jos i
krsnim listom hrvatskoga naroda, gdje se prvi put na hrvatskome jeziku spominje ime hrvatskoga kralja
(Zvonimira), a sada se ¢uva u atriju palace Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu, te Senjska ploca
s tvrdave Nehaj u Senju, koja takoder datira iz 12. st.

Od pravnih spomenika pisanim glagoljicom valja spomenuti /starski razvod (1275. — 1395.), a najstariji poznati
zakon pisan hrvatskim jezikom jest Vinodolski zakon iz 1288.

Kada je u 13. st. Papa Inocent IV. odobrio Hrvatima liturgiju na narodnome jeziku pisanu glagoljicom, dolazi do
procvata hrvatske glagoljske knjige. Najveci kodeksi 14. i 15. st. jesu upravo hrvatske glagoljske liturgijske
knjige. Medu pedesetak sacuvanih najljepse su ilustrirani Misal kneza Novaka iz 1368. g. i Hrvojev misal iz
1404. g.

Medu hrvatskim je glagoljskim inkunabulama i hrvatski prvotisak, koji je ujedno prva tiskana knjiga na cijelome
juznoslavenskom prostoru, Misal po zakonu rimskoga dvora, tiskan 22. veljace 1483. godine (pretisak: Misal
1483., Zagreb 1983., za 500. obljetnicu). To je prva slavenska inkunabula tiskana dvobojno, crveno i crno, i
jedna od najljepsih inkunabula uopce.

Najstarija poznata hrvatska pocetnica za djecu jest tiskana glagoljaSka Pocetnica iz 1527. Poslije toga tzv.
zlatnog razdoblja glagoljice u kojem se pise i tiska na uglatoj glagoljici razvija se knjiska kurzivna glagoljica na
kojoj su pisani zbornici duhovnoga Stiva, npr. Petrisov zbornik iz 1468. i drugi. Kancelarijska kurzivna
glagoljica na kojoj su pisani pravni spisi poput ve¢ spomenutoga Istarskog razvoda i Vinodolskog zakona



(kasniji prijepisi), brojnih matica krStenih kao npr. Matica krstenih Zupe Lindar 1591. — 1667., matica krizmanih
i umrlih itd.

Hrvati su pisali na Sest sljedecih tipova glagoljice: trokutastim, oblim ili okruglim, prijelaznim od obloga ili
okrugloga prema uglatomu, uglatim rukopisnim, uglatim tiskarskim (viSe oblika tiskarskih slova), knjiskim
kurzivnim i kancelarijskim kurzivnim.

Trokutasti tip pripada razdoblju 9. — 10. st., ali je u svojim elementima sacuvan u spomenicima iz 10. — 12. st.
Elementi trokutaste glagoljice jesu trokutasti oblik zatvorenih dijelova slova (npr. Konavoski natpis), vanjska
spojnica slova V i D (Krcki natpis 1 Valunska ploca), poluglas koji se zove ,,hrvatski kljué* (Baséanska ploca,
Krcki natpis, Plominski natpis, Valunska ploca, Jurandvorski ulomci I. — III., Grskoviéev apostol, Becki listiéi,
Grdoselski ulomak, Humski grafit br. 38 1 Rocki abecedarij) i polozaj slova (Krcki natpis, Valunska ploca).
Trokutasta glagoljica broji 40 slova, a 30 slova ima brojnu vrijednost 1 — 2000.

Okrugli ili obli tip glagoljice pripada razdoblju 10. — 11. st. (Klocev glagoljas), a broji 42 slova te 30 slova ima
brojnu vrijednost 1 — 2000. Prijelazni tip ¢uva se u spomenicima iz 11. — 12. st. (Mihanovié¢ev i Grskoviéev
apostol, Bascanska ploca, prva stranica Kijevskih listica). Uglati tip glagoljice ima 32 slova, a 29 slova ima
brojnu vrijednost 1 — 2000 i pripada razdoblju 13. — 16. st. (pedesetak liturgijskih kodeksa, dijelova Biblije,
apokrifa, legendi, zbornika, Regula sv. Benedikta, brojni fragmenti itd.). Knjiski kurziv (Dijalog Grgura Pape,
Knjige disipula, Crkvene drame o muci Isusovoj, Zgombicev zbornik i drugi zbornici duhovnoga 3tiva).
Kancelarijski kurziv pripada razdoblju 15. — 19. st. (Istarski razvod, Vinodolski zakon, brojni svjetovni i crkveni
zapisi, matice vjencanih, krizmanih, kritenih itd.). Glagoljski tipovi koji se javljaju poslije 12. st. vezani su
isklju€ivo uz hrvatske prostore pa se s pravom nazivaju hrvatskom glagoljicom. To su: uglata, kancelarijska
kurzivna i knjiska kurzivna glagoljica.

Jedinstvena ustanova u svijetu koja se bavi istrazivanjem glagoljskih spomenika Staroslavenski je institut u
Zagrebu, osnovan 1952. god. Sljednik je Staroslavenske akademije u Krku, koju je osnovao Antun Mahni¢ 1902.
godine. Institut posjeduje kopije svih poznatih glagoljskih spomenika do 16. st. koji se inale nalaze u
knjiznicama, arhivima, muzejima i u privatnim zbirkama u Zagrebu, u Hrvatskoj i po gradovima 3irom svijeta.
Provincija franjevaca trecoredaca glagoljasa sa sjediStem Provincijalata u Zagrebu ima dugu viSestoljetnu
povijest. Svoje korijene vuce iz vremena sv. Franje AsiSkoga, a prvi sigurni podatci o postojanju sljedbenika sv.
Franje u tre¢em redu kod nas datiraju iz 1235. godine u Zadru.

Od samih pocetaka organizacije franjevci trecoredci upotrebljavali su glagoljicu i staroslavenski jezik u sluzbi
Bozjoj i od tuda do najnovijih dana nose naslov ,,Glagoljasi.

Franjevci trecoredci glagoljasi u Hrvatskoj stolje¢ima Cuvaju glagoljicu i crkvenoslavenski jezik u liturgiji, a sve
do 20. st. sluzili su se glagoljicom u svakodnevnome Zzivotu, dopisivali se i vodili blagajnu s raéunima na
glagoljici. Cak im je bilo zabranjeno slaviti misu na latinskome bez izri¢itoga dopustenja provincijala.

[ danas se u crkvi sv. Franje Ksaverskoga u Zagrebu jednom mjesetno slavi sveta misa na hrvatskome
crkvenoslavenskom jeziku, a novaci slusaju svake godine predavanja o glagoljskoj bastini. Glagoljanje se, dakle,
odrzalo zivim zahvaljujuéi upravo njihovoj upornosti i vjernosti.

Njihov motiv za glagoljanje pastoralne je naravi, kao i motiv svete Brace prije 1150 godina (863. —2013.), ali su
njegujuci glagoljicu sacuvali knjige koje su od kulturne i knjizevne vrijednosti. Ono $to su oci franjevci stvarali i
sacuvali trajno se znanstveno objavljuje i istrazuje.

Sacuvali su npr. danas jedini poznati primjerak glagoljske inkunabule Spovid opéena, koju su nosili u dzepu na
pastirskim pohodima. Klimantovicev i Ivanéi¢ev zbornik iz 14. i 15. st., takoder dZepnoga formata, nalaze se u
korpusu Rjecnika crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije koji izdaje Staroslavenski institut.

Osim na Ksaveru u Zagrebu, njihovoga glagoljskog blaga, koje doseze i do 200 spomenika, ima i u Odri kraj
Zagreba (sv. Franje Asiskoga sa sjemenistem), Kotarima kod Samobora, Belid¢u, Ogulinu, na Krku, Poratu,
Glavotoku, u samostanu sv. Mihovila u Zadru i samostanu sv. Pavla Pustinjaka na Galevcu (Skoljicu) kraj
Preka. Medu trecoredcima je uvijek bilo onih koji se nisu samo sluzili glagoljicom nego su je i istrazivali, kao
npr. prof. dr. Marko Japundzi¢ (1914. — 2000.), koji je s A. Dzurovom i V. Stan¢evim objavio Opis slavenskih
rukopisa u Vatikanskoj biblioteci, a u Radovima Staroslavenskog instituta objavio Glagoljski brevijar iz 1465., a
mr. sc. fra Petra Runje objavio je nekoliko knjiga o glagoljskim spomenicima i glagoljasima. Prof. dr. sc. Petar
Basi¢, TOR, predaje staroslavenski na KBF-u SveuciliSta u Zagrebu i uredio je zbornik radova dr. sc., dr. h. c.,
Marije Agnezije Panteli¢: Hrvatsko glagoljsko srednjovjekovije. Dr. sc. Josip Leonard Tandari¢, TOR, bio je
djelatnik Staroslavenskog instituta, popisao je i skupio sve ritualne tekstove iz glagoljskih liturgijskih spomenika
i svi su njegovi radovi ujedinjeni u zborniku Hrvatskoglagoljska liturgijska knjizevnost: rasprave i prinosi.
Josipa Leonarda Tandariéa u Staroslavenskome je institutu naslijedio fra Kristijan Kuhar, koji se bavi
glagoljskom staroslavenskom liturgijom.

Vrijednost glagoljske kulturne bastine ogleda se i u toj ¢injenici da se jedan red katoli¢ke crkve toliko posvetio
o¢uvanju ove tradicije.

Glagoljica se uéi na svim sveucili§tima u zemlji i u svijetu gdje se predaje predmet staroslavenski jezik. U
Hrvatskoj svako sveu¢iliste ima taj predmet. Postoje udzbenici i poCetnice koji se danas rabe u osnovnim i
srednjim Skolama na izbornoj nastavi i na fakultetu iz kojih se u€i pisati i Citati glagoljica. ,,Mala glagoljska
akademija 'Juri Zakan u istarskome gradiéu Rocu, neko¢ Zivom glagoljaskom srediStu, u kojem se tragovi
glagoljice i danas nalaze posvuda, utemeljena je 1993. godine. Svakoga ljeta u Ro¢ dolazi Cetrdesetak ucenika



zavr$enih Sestih razreda osnovne Skole iz cijele Hrvatske. Punih Sest radnih dana traje nastava, a sastoji se od
dvaju plenarnih predavanja, rada u nekoliko radionica, terenske nastave i stru¢ne ekskurzije (cjelodnevan
obilazak istarskih glagoljaskih ambijenata).

Postoji velik broj udruga, ustanova, manifestacija i akcija kojima se promice glagoljaska bastina.

Glagoljicu danas uée djeca u Skolama na izbornoj nastavi i u raznim udruzenjima, akademijama i te¢ajevima koji
se organiziraju u okviru kolskih ili izvanskolskih aktivnosti te postoji velik broj vrti¢a, osnovnih, srednjih Skola
i fakulteta u kojima djeluju glagoljadke skupine ili se povremeno odrzavaju predavanja na temu glagoljice,
tecajevi glagoljice ili stvaralacke glagoljaske radionice.

Velik je broj poduzetnika, dizajnera i umjetnika koji promicu glagolji¢no pismo, glagolji¢nu sastavnicu hrvatske
kulture svojim proizvodima, odje¢om koju nose, glazbom koju izvode i sl.: Nenad Bach (odjeca), hrvatski rock
glazbenik, kantautor koji Zivi i radi u-New Yorku, Jasna Horvat, knjiZevnica, autorica romana Az, Svetko Usalj,
autor Parka glagoljice u Gabonjinu, na otoku Krku, Filip Cviti¢, magistar dizajna, autor projekta Fabula
Croatica, Vesna Milkovi¢, dizajnerica, vlasnica etnobutika Mara, Arhitektica Ksenija Tomi¢, dizajnerica
glagolji¢noga namjeitaja, Verica Kovad, slikarica i keramicarka, Julija Vojkovi¢, graficka urednica i dizajnerica
(odjeca, salovi, glagoljicne azbuke, Cestitke, molitve...), Zlatko Kovac, slikar €ije su teme slika glagolji¢na
slova, Vjera Reiser, slikarica, Katarina Livljani¢, muzikologinja, pjevacica, Ivica Kosteli¢ (odjeca), skijas,
Tatjana Sabljak, nakladnik Villa Sybilla (slike na platnu, knjiZice o glagoljici, letci, razglednice, odljevi,
uredenje interijera), Erasmus Naklada d.o.o. Glagoljica je usla u Unicode (standard za razmjenu podataka
usmjeren na prikaz slova na na¢in neovisan o jeziku, racunalnom programu ili raCunalnoj platformi). Postoje
brojni racunalni fontovi glagoljice i njezinih raznih tipova kojima se pisSe na racunalu vrlo uspjesno.

Neki od autora glagoljiénih fontova jesu Frane Paro, Antonio Magdi¢, Darko Zubrini¢, Filip Cviti¢, Nenad
Hanci¢ i Eugen Divjak.

I danas se piSe glagoljicom: Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije — kapitalno djelo na korpusu
iskljucivo glagoljskih spomenika, u izdanju Staroslavenskog instituta, ima natuknicu i Zivu glavu na glagoljici,
Baséina, asopis Drustva prijatelja glagoljice, ima tekstove na glagoljici, neki restorani imaju menije i na
glagoljici, a mnoge ustanove i poduzec¢a imaju logotip s glagoljskim slovima (Staroslavenski institut, Nacionalna
i sveuciliSna knjiznica, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, Hrvatsko filoloSko drustvo, Drustvo prijatelja
glagoljice, Stomatoloska poliklinika Apolonija, Butique Mara i mnogi drugi).

Spomen-obiljezja glagoljice ima sve vise: Aleja glagoljasSa od Ro¢a do Huma spomenicki je kompleks sastavljen
od jedanaest spomen-obiljezja, Bacanska staza glagoljice od vidikovca Treskavica do Baske na Krku, a u
mjestu Gata podignut je spomenik glagoljadima.

Danas postoje mnoge radionice za mlade u kojima uce glagoljicu i proizvode razne predmete oslikane
glagoljskim slovima kao §to se iz prilozenih slika moze vidjeti:

Staroslavenski institut posjeduje bogatu fototeku, filmoteku i digitalnu zbirku kopija gotovo svih glagoljskih
spomenika, ali bez velikoga broja matica koje su mlade i pisane kurzivnom glagoljicom. Po moguénosti
restaurira knjige ako ima sredstava, ali je glavni zadatak da se najvaZniji spomenici objave kao faksimili ili
pretisci po mogucnosti s transliteracijom na latinicu i s kritickim aparatom. Jo$ uvijek se pronalaze novi
glagoljski natpisi i rukopisi koje treba identificirati.

Sve se vide ljudi iz Hrvatske i svijeta zanima za glagoljicu pa djelatnici Staroslavenskog instituta odgovaraju na
upite koji stizu dosta &esto za identifikaciju raznih natpisa i knjiga.

Na osnovi predo¢ene dokumentacije i iznesenih Cinjenica, a prema preporuci Povjerenstva za nematerijalnu
kulturnu bastinu, Struéno povjerenstvo za utvrdivanje svojstva kulturnoga dobra, na sjednici odrZanoj 4. veljace
2014. godine, utvrdilo je da Umijece ¢itanja, pisanja i tiskanja glagoljice ima svojstvo kulturnoga dobra.
Dono3enjem ovoga RjeSenja, sukladno ¢lanku 12. stavku 1. Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara, na
predmetno dobro primjenjuje se citirani Zakon, kao i svi drugi propisi koji se odnose na kulturna dobra.
Sukladno ¢lanku 12. stavku 4. istoga Zakona, tockom 4. izreke ovoga Rjelenja, odredena je obveza upisa
predmetnoga dobra u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske — Listu za8ti¢enih kulturnih dobara. Na
temelju ¢lanka 16. stavka 1. istoga Zakona odreduje se objava toga upisa u ,,Narodnim novinama®.

Sukladno ¢lanku 12. stavku 5. Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara, Zalba protiv ovoga RjeSenja ne
zadrZava njegovo izvrsenje.

Iz gore navedenih razloga rijeseno je kao u izreci.

Uputa o pravnome lijeku:

Protiv ovoga RjeSenja moZe se izjaviti zalba Povjerenstvu za zalbe pri Ministarstvu kulture Republike Hrvatske
u roku od 15 dana od njegova primitka. Zalba se predaje tijelu neposredno ili $alje postom preporuceno:
Ministarstvo kulture, Povjerenstvo za Zalbe, Runjaninova 2, 10 000 Zagreb, a moZe se izjaviti i usmeno u
zapisnik. Za Zalbu se, sukladno €lanku 7. stavku 1. tocki 19. Zakona o upravnim pristojbama (,,Narodne novine®,
broj 8/96, 77/96, 131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 150/05, 153/05, 129/06,
117/07, 25/08, 60/08, 20/10, 69/10), ne placa upravna pristojba.
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l Sanja galz:}éi, d.i. a.

Dostaviti:
1. Mala glagoljska akademija 'Juri Zakan', Ro¢ bb, 52425 Ro¢
2. Grad Buzet, II. istarske brigade 11, 52420 Buzet
3. Drustvo prijatelja glagoljice, Strossmayerov trg 4, Matica hrvatska, 10000 Zagreb
4. Knjiznica Novi Zagreb, Travno, B. Magovca 15, 10010 N. Zagreb
5. Osnovna 3kola Frana Krste Frankopana, Mala staroslavenska akademija ,,Dr. Antun Mahnic®,

Frankopanska 40, 51500 Krk
6. Cakavski sabor — Katedra Cakavskog sabora Korni¢, Mala $kola glagoljice u Korniéu na otoku Krku,
Kastel bb, 52341 Zminj
7. Osnovna 3kola Silvije Strahimir Kranjéevi¢, Dani glagoljice u Senju, Silvija Strahimira Kranjcevica 1,
53270 Senj
8. Osnovna 3kola Frana Krste Frankopana, Glagoljasko srediste ,,Frankopan®, Ivani¢gradska 24, 10000
Zagreb
9. Udruga glagoljasa Zadar, Stalna izlozba crkvene umjetnosti, Trg Opatice Cike 1, 23000 Zadar
10. Udruga ,,Glagoljaska mladez®, Strossmayerov trg 4, 10000 Zagreb
11. Ugiteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Odsjeku za odgojiteljski studij, Katedra za hrvatski jezik i
knjizevnost, scensku i medijsku kulturu, Savska cesta 77, 10000 Zagreb
12. Opéina Dobrinj, Dobrinj 103, 51514 Dobrinj, otok Krk
13. Drustvo Sinjali, Ul. kralja Zvonimira 114, 51523 Baska
14. Udruga Pasionska bastina, Barutanski breg 20, 10000 Zagreb
15. Drustvo Kr&ana i prijatelja otoka Krka, Bjelevina 7, 10000 Zagreb
16. Djegji vrti¢ Sveta Mala Terezija, Vrhovec 29, 10000 Zagreb
17. Dje&ji vrti¢ ,,Buduénost®, Mihanovic¢eva 30, 10000 Zagreb
18. Osnovna 3kola Frana Galovi¢a, Skolski prilaz bb, 10 020 Zagreb
19. Osnovna $kola Augusta Cesarca, II. Ferencica 9a, 10 000 Zagreb
20. Osnovna $kola Pavleka Miskine, Sveti Duh 24, 10000 Zagreb
21. Osnovna 3kola Voltino, Vinkovacka 1, 10000 Zagreb
22. Osnovna 3kola Petra Zrinskoga, Krajiska 9, 10000 Zagreb
23. Osnovna 8kola Jagoda Truhelka, Crkvena ulica 23, 31000 Osijek
24. Osnovna 3kola Ivana Gorana Kovaciéa, Zagreb, Ulica Matije Mesica 35, 10000 Zagreb
25. Osnovna $kola Ljudevita Modeca, F. Rackoga 3, 48260 Krizevci
26. Osnovna 3kola Vukovina, Skolska 20, 10419 Vukovina
27. Osnovna $kola Ladimirevci, Puke Mari¢ica-Munje 21, 31550 Ladimirevci
28. Osnovna 8kola Bratoljuba Klai¢a, Brace Radi¢ 41, 31222 Bizovac
29. Osnovna 3kola ,,Vladimir Nazor*, Brace Radic¢a 17, 32253 Komletinci
Q)Osnovna Skola Ivanska, Petra Preradovica 2, 43231 Ivanska
31. Osnovna 3kola Lipik, Skolska 25, 34551 Lipik
32. Osnovna 3kola Metel Ozegovi¢ Radovan, Varazdinska 14, 42242 Radovan
33. Osnovna 3kola "Stjepan Radi¢" Bozjakovina, Domacinska 1, 10370 BoZjakovina
34. Osnovna Skola Eugena Kvaternika , Rakovica bb, 47245 Rakovica
35. Osnovna 3kola Frane Petri¢a Cres, Setaliste 20. travnja 56, 51557 Cres
36. Srednja skola Ambroza Hara¢iéa, Setalidte 20. travnja 56, 51557 Cres
37. Udruga sa socijalno-humanitarnim ciljevima Ozana, Ulica grada Vukovara 239, 10000 Zagreb
38. Centar za rehabilitaciju Zagreb, Dislocirana jedinica - Sesvete, Varazdinska 34, 10000 Zagreb
39. Centar za rehabilitaciju Zagreb, Dislocirana jedinica - Dubrava, Grizanska 19, 10020 Zagreb
40. Gimnazija Tituda Brezovackog, TituSa Brezovackog, Habdeli¢eva 1, 10000 Zagreb
41. Tehnicka 3kola Zagreb, Palmotic¢eva 84, 10000 Zagreb
42. Uckeni¢ki dom Maksimir, Trg Johna Kennedyja 9, 10000, Zagreb
43. Zenska op¢a gimnazija Druzbe sestara milosrdnica, Gunduli¢eva 10, 10000 Zagreb
44. Srednja $kola Krapina, Set. Hrvat. narodnog preporoda 6, 49000 Krapina
45. Skola za cestovni promet Zagreb, Trg J. F. Kennedya 8, 10000 Zagreb
46. Srednja 8kola ,,Stjepan Ivsi¢*, Trg Tina Ujevica 1, 33515 Orahovica



. Srednja strukovna skola, Andrije Hebranga 26, 10430 Samobor
. Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku, Katedra za staroslavenski jezik i

hrvatsko glagoljastvo, Ivana Lucica 3, 10000 Zagreb

. Hrvatski studiji, Zagreb, Borongajska 83 d, 10000, Zagreb

. Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveucilista u Zagrebu, Vlaska ulica 38, p.p. 432, Zagreb 10000

. Tekstilno-tehnoloski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Prilaz baruna Filipovi¢a 28a, 10000 Zagreb
. Splitsko-dalmatinska zupanija, Domovinskog rata 2, 21000 Split

. Sibensko-kninska Zupanija, Trg Pavla Subica 1./2, 22000 Sibenik

. Zadarska zupanija, Bozidara Petranovic¢a 8, 23000 Zadar

. Zupanija Dubrovacko-Neretvanska, Gunduli¢eva poljana 1, 20000 Dubrovnik

. Istarska zupanija, G. Martinuzzi 2, 52220 Labin

. Primorsko-goranska Zupanija, Ciottina 17b/I, 51000 Rijeka

. Licko-Senjska zupanija, Franje Tudmana 4, 53000 Gospic

. Sisa¢ko-moslavacka Zupanija, Stjepana i Antuna Radica 36, 44000 Sisak

. Karlovacka zupanija, A. Vraniczaniyja 2, 47000 Karlovac

. Samostan Provincije franjevaca trecoredaca glagoljaSa, crkva Sv. Franje Ksaverskog, Jandriceva 21,

10000 Zagreb

. Institut za etnologiju i folkloristiku, Subiceva 42, 10000 Zagreb

. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Republike Austrije 16, 10000 Zagreb
. Staroslavenski institut, Demetrova 11, 10000, Zagreb

. Ministarstvo kulture

Konzervatorski odjel u Splitu, Porinova ul. bb, 21000 Split
Konzervatorski odjel u Zadru, Ilije Smiljanica 3, 23000 Zadar
Konzervatorski odjel u Sibeniku, J. Culinoviéa 1/3, 22000 Sibenik
Konzervatorski odjel u Dubrovniku, Cvijete Zuzori¢ 6, 20000 Dubrovnik
Konzervatorski odjel u Puli, Ul. Grada Graza 2, 52000 Pula
Konzervatorski odjel u Rijeci, Uzarska 26, 51000 Rijeka
Konzervatorski odjel u Gospicu, Budacka 12, 53000 Gospié¢
Konzervatorski odjel u Karloveu, V. Vranicanija 6, 47000 Karlovac
Konzervatorski odjel u Trogiru, Gradska 23, 21220 Trogir
Konzervatorski odjel u Sisku, Ivana Mestrovica 28, 44000 Sisak
Konzervatorski odjel u Imotskom, Ante Staréevi¢a 7, 21260 Imotski
Uprava za zastitu kulturne bastine, ovdje

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, ovdje

Pismohrana, ovdje
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7. veljate 2014.

Popis nositelja
za nematerijalno kulturno dobro: Umijeée €itanja, pisanja i tiskanja glagoljice

Nositelji dobra duzni su provoditi mjere zaStite radi njezina ocuvanja, sukladno Zakonu o zastiti i
ocuvanju kulturnih dobara i svim propisima koji se odnose na kulturna dobra, pridrzavajuéi se njegove
povijesno-tradicijske matrice i pojavnosti. O svim promjenama nositelja nadlezno tijelo je duZno
obavijestiti Stru¢no povjerenstvo za utvrdivanje svojstva kulturnoga dobra, koje ¢e sukladno izmjenama
revidirati Popis nositelja.

Mala glagoljska akademija 'Juri Zakan', Ro& bb, 52425 Ro¢

Grad Buzet, II. istarske brigade 11, 52420 Buzet

Drustvo prijatelja glagoljice, Strossmayerov trg 4, Matica hrvatska, 10000 Zagreb

Knjiznica Novi Zagreb, Travno, B. Magovca 15, 10010 N. Zagreb

Osnovna 8kola Frana Krste Frankopana, Mala staroslavenska akademija ,,Dr. Antun Mahni¢*,
Frankopanska 40, 51500 Krk

Cakavski sabor — Katedra Cakavskog sabora Kornié, Mala $kola glagoljice u Korniéu na otoku Krku,
Kastel bb, 52341 Zminj

Osnovna 8kola Silvije Strahimir Kranj¢evi¢, Dani glagoljice u Senju, Silvija Strahimira Kranjéevica 1,
53270 Senj

Osnovna $kola Frana Krste Frankopana, Glagoljasko srediste ,,Frankopan®, Ivaniégradska 24, 10000
Zagreb

Udruga glagolja3a Zadar, Stalna izlozba crkvene umjetnosti, Trg Opatice Cike 1, 23000 Zadar
Udruga ,,Glagoljaska mladez, Strossmayerov trg 4, 10000 Zagreb

Uciteljski fakultet Sveucéilista u Zagrebu, Odsjeku za odgojiteljski studij, Katedra za hrvatski jezik i
knjizevnost, scensku i medijsku kulturu, Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Opéina Dobrinj, Dobrinj 103, 51514 Dobrinj, otok Krk

Drustvo Sinjali, Ul. kralja Zvonimira 114, 51523 Baska

Udruga Pasionska bastina, Barutanski breg 20, 10000 Zagreb

Drustvo Kréana i prijatelja otoka Krka, Bjelevina 7, 10000 Zagreb

Djedji vrti¢ Sveta Mala Terezija, Vrhovec 29, 10000 Zagreb

Djed¢ji vrti¢ ,,Buduénost™, Mihanoviceva 30, 10000 Zagreb

Osnovna $kola Frana Galoviéa, Skolski prilaz bb, 10 020 Zagreb

Osnovna $kola Augusta Cesarca, II. Ferencica 9a, 10 000 Zagreb

Osnovna $kola Pavleka Miskine, Sveti Duh 24, 10000 Zagreb

Osnovna 8kola Voltino, Vinkovacka 1, 10000 Zagreb

Osnovna $kola Petra Zrinskoga, Krajiska 9, 10000 Zagreb

Osnovna 8kola Jagoda Truhelka, Crkvena ulica 23, 31000 Osijek

Osnovna 8kola Ivana Gorana Kovacica, Zagreb, Ulica Matije Mesica 35, 10000 Zagreb

Osnovna 3kola Ljudevita Modeca, F. Rackoga 3, 48260 Krizevci

Osnovna kola Vukovina, Skolska 20, 10419 Vukovina

Osnovna 8kola Ladimirevci, Puke Mari¢ica-Munje 21, 31550 Ladimirevci

Osnovna 3kola Bratoljuba Klaic¢a, Brace Radi¢ 41, 31222 Bizovac

Osnovna $kola ,,Vladimir Nazor®, Brace Radiéa 17, 32253 Komletinci

Osnovna $kola I[vanska, Petra Preradovica 2, 43231 Ivanska

Osnovna 8kola Lipik, Skolska 25, 34551 Lipik

Osnovna 8kola Metel Ozegovi¢ Radovan, Varazdinska 14, 42242 Radovan
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Osnovna $kola "Stjepan Radi¢" Bozjakovina, Domacinska 1, 10370 BoZzjakovina

Osnovna $kola Eugena Kvaternika , Rakovica bb, 47245 Rakovica

Osnovna 3kola Frane Petri¢a Cres, Setaliste 20. travnja 56, 51557 Cres

Srednja $kola Ambroza Hara¢ica, Setaliite 20. travnja 56, 51557 Cres

Udruga sa socijalno-humanitarnim ciljevima Ozana, Ulica grada Vukovara 239, 10000 Zagreb
Centar za rehabilitaciju Zagreb, Dislocirana jedinica - Sesvete, Varazdinska 34, 10000 Zagreb
Centar za rehabilitaciju Zagreb, Dislocirana jedinica - Dubrava, Grizanska 19, 10020 Zagreb

. Gimnazija Titu$a Brezovackog, TituSa Brezovackog, Habdeli¢eva 1, 10000 Zagreb

. Tehnicka 8kola Zagreb, Palmoti¢eva 84, 10000 Zagreb

. Uceni¢ki dom Maksimir, Trg Johna Kennedyja 9, 10000, Zagreb

. Zenska opéa gimnazija DruZbe sestara milosrdnica, Gunduliéeva 10, 10000 Zaoreb

. Srednja 8kola Krapina, Set. Hrvat. narodnog preporoda 6, 49000 Krapina

. Skola za cestovni promet Zagreb, Trg J. F. Kennedya 8, 10000 Zagreb

. Srednja $kola ,,Stjepan Iv§i¢*, Trg Tina Ujevica 1, 33515 Orahovica

. Srednja strukovna $kola, Andrije Hebranga 26, 10430 Samobor

. Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku, Katedra za staroslavenski jezik i

hrvatsko glagoljastvo, Ivana Lugi¢a 3, 10000 Zagreb

Hrvatski studiji, Zagreb, Borongajska 83 d, 10000, Zagreb

Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveucilista u Zagrebu, Vlaska ulica 38, p.p. 432, Zagreb 10000
Tekstilno-tehnologki fakultet Sveucilista u Zagrebu, Prilaz baruna Filipoviéa 28a, 10000 Zagreb
Samostan Provincije franjevaca tre¢oredaca glagoljasa, crkva Sv. Franje Ksaverskog, Jandric¢eva 21,
10000 Zagreb

Institut za etnologiju i folkloristiku, Subiéeva 42, 10000 Zagreb

Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Republike Austrije 16, 10000 Zagreb

Staroslavenski institut, Demetrova 11, 10000, Zagreb
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Naziv i oznaka pismena / otpravka koji se dostavlja:

UP/1-612-08/14-06/0037 532-04-01-02-02/2-14-1

UPRAVNI POSTUPAK

Osobna dostava
'_": soima dleyed

{2aNna aosmva

u sortirnici 10200 ZAGREB
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Postarina placena HP-u d.d.

R mimimasmuumy

Masa: 55.5¢g

Na adresu primatelja:

Osnovna skola lvanska
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.. 4323%Ivanska

017740 9 HR

Adresa primatelja:

Osnovna skola Ivanska
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